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Историки Армении проделали огромную работу по изучению многовековых эконо-
мических, политических и культурных сношений армян с великим русским народом. Су-
ществует целый ряд монографий, освещающих почти все периоды исторических связей. 
Институтом истории АН Армянской ССР изданы сборники документов1 . Значительное 
количество документальных материалов опубликовано в качестве приложений к моно-
графиям академиков АН Арм. ССР А. Р. Иоаннисяна и М. Г. Нерсисяна, проф. А. Г. 
Абрамяна, А. Н. Хачатряна и др.2 В различных журналах Армении в форме публика-
ций было издано множество исторических материалов. Тем не менее, проделанная кро-
потливая исследовательская работа является успешным началом той трудоемкой, но 
необходимой работы, которая нужна для раскрытия более или менее пол-ой картины 
экономических, политических и культурных связей армянского народа с Россией, с рус-
ским народом. 

В настоящей публикации представлен ряд материалов, обнаруженных в Архиве 
внешней политики России (АВПР) и в Центральном государственном историческом ар-
хиве в Ленинграде ( Ц Г И А Л ) . 

Впервые публикуемые материалы относятся к тому периоду армяно-русских отно-
шений, когда с особой силой развертывается освободительное движение народов За-
кавказья и непосредственно подготавливается почва для присоединения Грузии, Азер-
байджана и Восточной Армении к России. 

Об оживлении связей России со странами Ближнего Востока и Закавказья свиде-
тельствуют документы № 1, 2. Появляется нужда в переводчиках с восточных языков, 
а т акже необходимость подготовки новых кадров. 

Переписка, представленная под № 3, свидетельствует об укреплении связей русско-
го двора с армянскими мел и ка ми и о значительной борьбе последних за присоединение 
Закавказья к России. Этим фактом объясняется появление указа царя об изготовлении 
восьми золотых медалей, «осыпанных алмазами», для награждения армянских меликов. 

Следующие два документа говорят о том, что царская награда была вручена в 
Тбилиси пол и ста иском у мелику Абову Бегларяну, сыну мелика Овсепа. В присутствии 
российского министра в Грузии и поверенного в делах Персии статского совет-
ника Ко зале некого и старшего священника Ара-кела Тер-Меликсетяна присягнул мелик 
Абов на верность России («присяжный лист», документ № 4). обещая отдать все силы 
и, если нужно будет, жизнь для защиты ее интересов. Рапорт П. Коваленского (доку-
мент № 5) и клятвенное обещание на армянском языке были отправлены в Петербург, 
в Коллегию иностранных дел, в феврале 1800 года. В дальнейшем, как известно, ме-

1 «Армяно-русские отношения в XVII в.», Ереван, 1953; «Армяно-русские отно-
шения в I тридцатилетии XVIII в.», ч. I, Ереван, 1964, ч. II, 1967; «Присоединение 
Восточной Армении к России», т. I (1800—1813), Ереван, 1972. 

2 А Р. И о а н н и с я н , Иосиф Эмин, Ереван, 1945, стр. 321—352; е г о ж е , Россия 
и .армянское освободительное движение в 80-х годах XVIII столетия, Ереван, 1947, 
стр. 199—286; М. Г. Н е р с и с я н, Суворов и русско-армянские отношения (в кн.: «Из 
истории русско-армянских отношений»), кн. 1, Ереван, 1956, стр.5—116 и 255—311; е г о 
ж е , Декабрист Е. Лачинов и его записки об Армении (там же, стр. 179—219 и 312— 
396); е г о ж е , Декабристы в Армении, кн. II, стр 333—450; е г о ж е , Отечественная 
война 1812 г. и народы Кавказа, Ереван, 1965, стр. 331—402; А. Г. А б р а м я н , Стра-
ницы из истории Закавказья и армяно-русских отношений, Ереван, 1953, стр. 142—262; 
А. И. X а ч а т р я и, Армянское войско в XVIII веке, Ереван, 1968, стр. 97—437. 
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лик Лбов за принятие русского подданства и верную» службу России был* лишен кара-
бахским ханом Ибрагимом своих владений, вследствие чего был вынужден переселить-
ся в Болниси (Грузия). Он выполнял ответственные военно-политические поручения 
русских властей и грузинского царя Ираклия II, деятельно участвовал в русско-персид-
ской войне 1804—1813 гг.з 

Документ № 6 хорошо известен исследователям — это грамота (1779 г.) Екатери-
ны II крымским армянам-католикам. Утверждение грамоты императором Павлом I в 
1800 г. способствовало возрождению крымской армянской колонии после присоедине-
ния Крыма к России, поощряло оживление экономических усилий армян, возвратив-
шихся в Крым из Екатеринослава (ныне Днепропетровск) и других мест4. 

В период борьбы за присоединение Закавказья к России восстановление и укрепле-
ние армянских колоний имело важное политическое значение. 

Как в предшествующий период, так и в последующий, особенно в конце XVIII и 
начале XIX веков, русский двор активно интересуется церковными делами, всемерно 
поддерживая Эчмиадзин, так как католикосат в какой-то мере представлял официаль-
ную Армению и армянский народ, давно потерявших армянскую государственность. 
В грамоте Павла I (документ № 7) объявляется, что как в свое время Петр I, Екатери-
на I, Екатерина II, так и он, Павел I, «честный армянский народ ради христианства в 
особливой императорской милости содержать благоизволили, о чем и грамотами их ве-
личеств в 17.24 году, в 1726-м и 1768-м годах к тогдашним армянским патриархам Исаю,. 
Нестору и Симеону, к юсбашам и управителям и ко всему честному армянскому народу 
отправленными засвидетельствовано». Далее говорится о том, что грамотой 1798 г. 
признаны права католикоса (патриарха) Луки (Гукаса) над армянами Российской им-
перии. Это означало признание власти Луки, а после его смерти и новоизбранного Иоси-
фа Аргутинского. В приведенном документе подчеркивается большая значимость дея-
тельности И. Аргутинского для России и армянского народа. 

Следующий документ (№ 8) является именным указом Павла I Аргутинскому-
Здесь говорится об утверждении последнего в сане католикоса, о выдаче ему 1000 руб-
лей на дорожные расходы для поездки его в престольный град Арарат (Вагаршапат, 
или Эчмиадзин). Однако, как известно, в пути И. Аргутинский умирает и католикосом 
становится Давид (по «завещанию» Аргутинского). Вскоре стало ясно, что Давид не 
является выразителем воли армянского духовенства, что он пользуется поддержкой1 

ереванского хана. 
В связи с этим армянское духовенство предприняло меры для свержения Давида 

и утверждения в сане католикоса Даниила. 
С просьбой добиться избрания католикосом Даниила, деятеля русской ориентации,, 

к Александру I обращаются сорок представителей армянского высшего духовенства как 
Эчмиадзина, так и многих монастырей Восточной и Западной Армении (документ № 9 
и перевод его — № 10). Конфликт из-за престола послужил поводом для военно-поли-
тических столкновений между Россией и Персией5. 

Два последних документа представляют собой письма Александра Худобашева, 
переводчика Коллегии иностранных дел, к министру иностранных дел России А. Е. Ча>р-

3 Мелик Абов умер в 1808 г. О нем см. подробно «Присоединение Восточной Арме-
нии к России». Сборник документов (Составители: Ц. П. Агаян, С. А. Тер-Авакимова, 
Д. А. Мурадян, В. А. Дилоян), т. I, Ереван, 1972, стр. 15, 26, 27—31 и док. № 5, 8, 
10—12, 22, 41, 42, 195, 355, 382. 

4 Об этом подробно см.: М. Г. Н е р с и с я н , указ. соч.; Я. Р ш Р /и „ «.-
ц ш р ± ш Ь, Ъпр Ъ ш [и ̂  ̂ кшЬ [1 ^шцш^тр^ и(шш//Шр^пСЬ (1779—1861), ЬркшЬ, 1967* 
Я,. 1Г р ш I Ь I I шЬ, 1р1н1Ь ^иц^ш^шЬ [г щшич5Шр, ЬркшЬ, 1970, 4шт. 2 
(1801 — 1917), стр. 7—16, 

5 ПодроС )НО СМ.: Я» 5. Ч' р I' Ч- " П I ш ^> к ЯЛ1и ёп^п^трцЬЬрр цшрш1[пр ршрк-
/{шг/тр^пЛц, ЬркшЬ, 1960, щ. стр. 184—189; см. также «Присоединение 
Восточной Армении к России». Сборник документов, т. I, стр. 20—24. 
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торыйскому (№ И ) и императору Александру I (№ 12) с просьбой принять составлеп-
ную им карту Армении и «воззреть не на важность предмета подносимого, но на рев-
ностное усердие подносителя», желающего представить историческую карту Армении на 
русском языке. К сожалению, до нас дошел армянский вариант этой карты. Первый же, 
русский вариант, был, очевидно, передан Александром I в соответствующую инстанцию. 

Данный экземпляр карты, ставший, вероятно, фоном для русского варианта, был 
издан еще в 1751 году в Венеции и является библиографической редкостью, поэтому 
мы решили вновь опубликовать его, познакомив таким образом широкий круг читате-
лей журнала с картой 220-летней давности. 

Приведенные документы свидетельствуют об оживлении различных сношений с 
Россией именно в тот исторический период, когда судьбы народов Закавказья были 
окончательно связаны с Россией. 

С. П. ГАСАРДЖЯН, В. К. ВОСКАНЯН 

№ 1 

Сообщение астраханского гражданского губернатора И. Захарова 
в Коллегию иностранных дел о необходимости иметь 

преподавателей восточных языков для 
подготовки переводников 

1798 год, ноября 20 

Астраханский главного народного училища директор Равинский 
представляет мне, что бывший астраханский генерал-губернатор, граф 
Иван Васильевич Гудович по требованию оной Коллегии в 1795-м го-
ду, предписал учредить щр.и астраханском народном училище классы для 
обучения персидскому, турецкому, татарскому, калмыцкому и армян-
скому языкам, в кои классы назначены были учителями: персидскому и 
турецкому бывший директор Агафий, который, не сделав и начала уче-
нию оных, умер; татарскому и калмыцкому губернские переводчики Мат-
веев и Кандратьев; и сии, заняты будучи ежедневно по присутственным 
местам переводами, не имеют времени преподавать в классах учение и 
двух дней в недели; для армянского же языка назначенной учителем 
армянин Диляков за старостию и болезнию по сие время не может всту-
пить в должность свою; а притом для всех пяти языков определено не-
пременных учеников из солдатских детей—только пять человек, следо-
вательно классы сии, составляющие из пяти непременных учеников, раз-
деляющихся на пять определенных им языков, не имея действительных 
и знающих учителей, не могут доказать той пользы, для которой они пред-
определены; а посему и Государственная иностранная коллегия не 
может быть обнадежена иметь со временем переводчиков от сих клас-
сов, которые не обнадежены ни числом непременных учеников для пяти 
языков, ни учителями, долженствующими заниматься единственно пре-
подаванием оных. 

Все сие представляя на рассмотрение оной Коллегии, долгом моим 
поставляю объяснить, что по прописанным причинам переводчиков 
17* 
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помянутых языков ожидать оная к себе не может, ибо таковых учителей,, 
кои бы были непременны и могли преподавать учение тем языкам по 
правилам, в Астрахани не отыскивается. Чего ради и буду ожидать ог 
Государственной коллегии иностранных дел удовлетворительного от-
зыва. 

Гражданский губернатор Иван Захарок 

Архив внешней политики России (АВПР), ф. Астраханские дела, оп. 102/1, д. № 9; 
1782—1798 гг., лл. 57, 58 

№ 2 

Указ Коллегии иностранных дел в Астраханскую губернскую 
канцелярию о содержании штата учеников и переводчиков 

1798 год, декабрь. 

Как вследствие имяннаго ея и. в. высочайшего указа, надлежит при 
Коллегии иностранных дел содержать переводчиков и учеников азиат-
ских языков; при Коллегии же ныне находится персидского языка пе-
реводчик один, да и в Персии при здешнем консуле знающего перево-
дить с персидского языка, кроме актуариуса Латынцова, не имеется; т а 
Коллегия иностранных дел, дабы не быть в недостатке таковых перевод-
чиков, сим астраханской губернской канцелярии поручает выбрать из-
тамошней семинарии или из школ охотников пять человек, а особливо 
получивших некоторое начало в русском и латинском языках» которых 
бы можно было отправить к пребывающему в Персии здешнему консулу 
Тумановскому для обучения тамо персидскому языку. Между тем астра-
ханской губернской канцелярии представить в Коллегию свое мнение;, 
сколько попребно будет суммы, как на жалованье тем ученикам и на 
отправление их из Астрахани в Персию, так и на содержание тамо для 
них учителя, дабы можно было во исполнение выше пиеаннаго имяннаго-
ея и. в. повеления Коллегии приступить к надлежащему определению, 
как о потребной сумме, так и о дальнейшем тех учеников отправлении в 
Персию; равным образом представить ей свое мнение и о том, сколько 
надобно будет суммы на содержание двух учеников армянского, а осо-
бливо грузинского языка, для таковаго же и об них положения. 
АВПР, ф. Астраханские дела, оп. 102/1, 1782—1798 гг., № 9, лл. 60, 61. 

№ 3 

Переписка государственных органов об изготовлении 8-ми 
золотых медалей для награждения армянских меликов 

1799 год, апрель-май-
Светлейший князь*, 

Милостивый государь! 
По приложенной к сему золотой медали угодно его императорскому 

величеству, чтоб таковых золотых для армянских меликов изготовлено 
было на монетном дворе восемь, кои покорнейше и прошу Вашу свет-



Из истории армяно-русских связей 261 

лость кому следует приказать по изготовлении ко мне доставить, а я не-
премину их отдать господину Дювалю для украшения алмазами. 

Пребывая в прочем со всегдашним высокопочитанием и предан-
ностью 

Сергей Кошелев 
Светлейший князь* 

Милостивый государь! 

Вследствие высочайшего его и. в. повеления в письме Вашей светло-
сти мне объявленного, честь имею препроводить при сем восемь золотых 
медалей для армянских меликов и девятую образцовую, о цене коих* 
коль скоро получу из монетного департамента ращот, уведомить Вас, 
м»илостивый государь, непремину. 

Имею честь пребыть с истинным почтением и преданностью 

Михайло Соймонов 
* Письма адресованы кн. Лапухину П. В. 
Центральный государственный исторический архив в Ленинграде (ЦГИАЛ), ф. 1374,. 

оп. 3, д. 1790 г., лл. 1, 4. 

№ 4 

Клятва карабахского армянского мелика Абова 
на верность России 

1800 год, февраль 17 

Ьи, ЬЬррпд шЬпишЬЬш^и [ипишшЬшА к ЬрГ}Ьпи1 ЬЬш^ш роцЬ IXи.-
ШП1.Ш& шггш^Н иррпд 1/»сЬшшршЬ[г Ьпршу ^/г к щшрт^А А4-/771/ 

диЬрш^шЬ АЬ&трЬшЬЬ шДЬЬп^прА Лд 1^шдиЬрЬ ЧЬтртЦг^Ъ />Ьр-
Ьш1{Ш[кЬ шЛЬЬш/Ь (Ьт.итшд к [л.рпд ^ициЬрш^шЬ е] ЬЬт^рЬшЬ шОЬЬши^рЬ^ 
пр^ип! к шЬшпЬ [[ш^иЬршцЬ к АЬЬ /г?/ышЬ Ц*[ЬришЬцр ЧшцтЦч ор[гЬшшр 
пшЬу/1 пд^Ь шЗЬЬшдЬ [Ьтитшд: 

^Ч^шртшщ^и к шЫ^Ь^&ор^Ь бшпш и дилГЬЬшдЬ^ 'ОДшфшЬф/п^ /иЬш-
]к[т[ ц^ЬшЬи и М^к 1(шр/ц шрЬшЬЬ /и!пд к ил!ЬЬш{Ь ^риитЬр к Ьш[иш-
ЛЪшрпсР^ькр щшш 1{шЬЬш[р дтрпд ЦшдиЬршЦшЬ АЬ&П1.рЬшЬ ршр^рш^пдЪ 
^Ь рЬ ш 1[ ш [п 1.р [11.ЬЬ ^шрп^тР/иЬЬ к /ч/ишЬт-Р/и^Ь ор^Ьшг^рЬиц I; к пр шя 
ушл/шу ор^ЬшцрЬ^ { Ъш\иш\иЪш^Ь1 к рштшуп^Ь^ ^^1Ь^к д^Ьр^Ь у/1 т п I р/и.Ь 
к [{шри^т-Р/иЬ /г«/ к /г ЬпдЬпи/ ЬрЬ шдЬт. щш1(ши циЬшд^д /шяш-

гциЛЪш^, цпр /г дшЛЬшдЬ щштЬ^псР^Ли ^шш^ша'^ А 
1лшр[иТ &шпш ̂ Ь [и~рп у Цш диЬршЦшЪ ЛЬ&трЬшЬЬ к /? ш цштрш //шЬ ОфшД; 
Ъшк дшцш^и щш^шиАшЬ /ирпд 1{шдиЬрш^шЬ шрг^ЬшЬдЬ, ^ЬшитдЬ к 1{прри-
шЬшЬдЬ / /ш^ш^ш^/г 4^(1 /и!шЬш[пди ^шдидшЬ^ р{ ^/|Ш^Ь дшшЬЬ^ /г щш-
тЬ4 с1цлТгл.> шл к ил!ЬЬш (Ь 1^Ьри{/гс ршЬш^ /г цшрлтдшЬ к /т* шш/ Д РПЦ 
к шАЬЬшдЬ <Ушдгп1/ /ипр^трг^р, прр шииЬцЬдЬшцр ЬЬ {гЬсК и/ш>Ьд[гд и{Ьцш-
и^иг Ьс А2/4 4шшллшдЬш[ к штЬш[ ЬчшЬЬ /г ///?// шпЬпц щштци&штр 1(Ьр-

к /и^&йТтшЬор, прщ1;и шдит ^шишрш/у Ь^шЬил ЬшЬши{1л и к 
иь!шЬшг\.ртрЬш 1/р и{шмI[1 ршЬшс к шрушшрл 1.ркш р к ^рп^шригш^ил. /г 

шЬш1[1; к 6шАшЬш1{> пр тткш[ //'&/' дшЬтЛ/ /прпд 1/шдиЬрш^шЬ йТЬ&п/.-
РЬшЬ /г &кпЬ Лз&илпршд, прр 1^шдтдЬш[р ЬЬ [1 л[Ьршд //г/ к шиЬ /иГ^А> 
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шпцш^шЬшд ршрЫ^шАтркшЬ к руЬшАШрЬшЬ п^ цЬш[ рЬг^^мТ и{шртш\{ш• 
ЬтрЬшЬ к Ьрг^АшЬи к шдЬт^Ьрщ/н. к цЬш^ прщ^и ршрр к 
тшрЬА &шпшуД к ^щшшш^р щшт^шЬр к /[шдк^пц рд^ шп [п-ргц диЬрш-
.1{шЬ ДЬдтрЬшЪЬ, Чр к Ьи Иит&пд к г^шшшишшЬр Ьпрш шп. ш^Ь 
щштши(ишЬЬ[ ^шррдЬ/Т шдищ^и ^^ш/г/гш Ииштш&Ь 4 п ц.кп р ш и^и к 
I?шрДЬштршщ^и 1(ШрпдптуI; фДи* к Д дк^ршфш^Ьд^шЬ ипдЬ /п/лу Ьрц.~ 
IТшЬи ^шАртрЬЯ цршЬ к ф/иш^ Фр^ЦрЬ Д//лу/ Цъ^^Ьг 

Сит 1^Ьрп{ црЬдЬ[п(и Ьрц.т.Ьдш{ к АЬшй 4шитшт Д 1^Ьршд ЬрцАшЬи 
ЛрЬ^к Ь[Ь рЬ^пди. 

арт[ /рД 1Г^[рр Зо^и^ф Ирт[ЬшЬ, р фш1.шп(; ((П^ЬдЬ^пд к р 
Ч*пцитшЬп]* 

1Г^[рр 1кщо1[ ЦЧ[/гр Зофи^ф 
И*^!рр гшйршцЬшЬ 

Ч^Ьрп] Ьрг^ДшЬи ЬЬрЦш^р ц.шкш1 ^шрп^р^ Ы^Ь^Ьдшд ш^шц. рш^шЬ ш/ 
ш^р ЦшПшрЬ[ иг1;р~ 1Г^[рри 1;рЬшЬи шпшрр р/ш^рЬ к шпшрр иррпу Ц»сЬшшршЬрЬ 
Ьрг}ЛЬЬдт.дкш1 ЩшдЬЛ 1800 ррирЬ ФрЛцрЬ, дтЬ^шр Ь (5), р оф/ирч рш^шрт 

При учинении сей присяги свидетелем был секретарь российско-
императорского в Грузии министра, коллежский ассесор Гаврила Кор-
неев. 

•В том ж е свидетельствую и что сия присяга сходна с оригиналом из 
Коллегии иностранных дел данным. 

Оной Коллегии переводчик Герасим Яковлев. 
(Копия, дата не указана]. 

АВПР, ф. 100, Сношения России с Арменией, оп. 106/1 И, Д. 1797—1799 гг., № 464, л. 340. 

№ 5 

Рапорт КоваленскогО в Коллегию иностранных дел о награждении 
мелика Абова золотой медалью и его клятва верно• 

служить России 
1800 год, февраля 17 

Из отпущенных в ведение мое для армянских меликов медалей, 
вследствие отзыва ко мне от господина тайного советника и кавалера 
Лашкарева , со изображением высочайшего его императорского величе-
ства соизволения, возложена мною, по примеру других меликов, отме-
ченных таковыми ж е знаками милости монаршей в бытность их при вы-
сочайшем его величества дворе, и на находящегося здесь мелика Або-
ва осыпанная алмазами на голубой ленте медаль, о чем сим оной Кол-
легии донеся, долгом считаю препроводить при сем т а к ж е и присяж-
ный лист, учиненной помянутым меликом Абовом на верность поддан-
ства его императорскому величеству и усердие и преданность епо высо-
честву царю карталинскому и кахетинскому клятвенного обещания; сви-
детельствуя притом, что сей мелик. по предприимчивости и отличному 
военному духу, коими он в здешних странах славится издавна, подает 
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превосходнейшую о себе надежду в оказании при удобном случае под-
вигов своих на службу высочайшему всероссийскому престолу. 

Статский советник Петр Коваленский 

Тифлис. 
АВПР, ф. Сношения России с Арменией, оп. 100/111, д. 1797—1799 гг., № 464, л. 339. 

№ 6 

Грамота Екатерины II, подтвержденная Павлом I, о предоставлении 
покровительства и помощи крымским армянам-католикам 

1800 год, апреля 18 

Б о ж е ю поспешествующею милостию мы, Екатерина Вторая , 
императрица и самодержица всероссийская 

Вернейшему нашему патеру Иакову и всему обществу к р ы м с к и х 
христиан римско-католического закона , всякого звания, всем вообще и 
к а ж д о м у особо наше императорское милостивое слово. 

Б л а г о н а м е р е н н о е всеобщее предприятие Ваше, да благословит дес-
ница ВЫ1ШНЯГО. Мы, рассмотрев общее и на доброй воле основанное про-
шение о избавлении всех вас от угрожаемого ига и бедствия принятием 
в вечное подданство Всероссийской империи, соизволяем мы не т о к м о 
принять всех вас. под всемилостивейший наш покров и яко любезней-
ших ч а д успокоить под оным, доставить жизнь только благоденственную,, 
колико ж е л а н и е смертных и беспрестанное наше о том попечение про-
стираться могут. Следуя сему, соизволяем пользоваться вам в государ-
стве нашем не токмо всеми теми правами и преимуществами, к а к о в ы м и 
все подданные наши от нас и предков наших издревле н а с л а ж д а ю т с я , н о 
сверх того у к а з а л и мы: 

1-е. П р и настоящем переселении нашем в Азовскую губернию пере-
вести из К р ы м а на иждивении нашем все то имущество наше, которое 
только перевезено быть может, что из определенной от нас суммы у ж е и 
исполнено. 

2-е. ДЛЯ удобнейшего прожития вашего по добровольному вашему 
избранию отвести под построение места в предместия города Екатерино-
слава , где выгонною землею пользоваться вам вообще с ж и т е л я м и того 
города без всяких в казну нашу податей. 

3-е. По разделении на классы государственных жителей, всемилости-
вейше увольняем всех от государственных податей и служб, какого бы 
звания оные ни были, на десять лет, а по прошествии онаго времени 
имеют платить в казну нашу ежегодно: купечество с капиталов с рубля 
по одному проценту, цеховые, т а к ж е и мещанство с двора по два рубли; 
а естли будут впредь вашего закона земледельцы, то быть им на разном 
положении с вышедшими из Крыма христианами армянского з а к о н а ; 
не имущим на построение их домов лес и прочие припасы отпустить из 
казны безденежно; имущественные ж е имеют строить домы, лавки , а м -
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ба:ры, фабрики и все, что сами пожелают на назначенных для того местах 
из собственного своего иждивения, пользуясь все вообще навсегда от 
всяких постоев свободою, кроме тех случаев, когда воинские команды 
мимо селения вашего проходить должны; от отдачи ж на войско рекрут 
увольняетесь вы вечно, разве кто сам в службу пожелает. 

4-е. Патеру Иакову по смерть его всемилостивейше препоручаем 
паству всех сих вышедших с ним из Крыма римско-католического закона 
армян и позволяем им строить церкви и колокольни с вольным отправ-
лением в оных по закону их всех церковных служеб и духовных чинопо-
ложений, и состоять патеру и прочим римско-католического закона ду-
ховным чянам в единственной власти белорусского бискупа. 

5-е. По поселении вашем учредить ратушу, которую назвать католи-
ческим судом, и в нем производить суд и расправу по вашим правам и 
обыкновениям выбираемыми из вас же по жребию начальниками, коим 
и пользоваться чинами и жалованьем по штату Азовской губернии и быть 
под апелляциею наместнического правления. 

Впрочем, по вступлении каждого в избираемый им род государствен-
ных жителей позволяем пользоваться вечно и потомственно всем тем, чем 
по общим нашим узаконениям каждый род государственных жителей 
пользуется, как то: свободною торговлею вне м внутри государства, и для 
вяшщей выгоды позволяется строить из собственного вашего иждивения 
купеческие мореходные суда, разводить нужные и полезные фабрики, 
заводы и фруктовые сады, по разведении которых всякие виноградные 
вины в селениях ваших малыми мерами, вывозимые ж во внутренние 
российские города бочками продавать можете; французскую ж водку 
делать каждому для единственного своего употребления, словом: всякого 
звания промыслы распространять по собственной воле и достатку, и 
всем тем под самодержавным нашим скипетром и защитою законов 
наслаждаться. 

Все сии преимущества жалуя, мы торжественно и потомственно всему 
обществу на вечные времена, для вяшщей силы своеручно подписали и 
государственною нашею печатью укрепить повелели. Дана в престоль-
ном нашем граде Санктпетербурге лета от рождества Христова тысяча 
седьм сот семдесят девятого ноября 14 дня, государствования нашего 
осьмагонадесять года*. 

Подлинная подписана собственною ея им-
ператорского величества рукою тако: 

ЕКАТЕРИНА. 
Контроссигнировал вице-канцлер граф Иван 

Остерман 

На той же грамоте написано собствен-
ною его императорского величества ру-

кою тако: 
ПАВЕЛ, утверждаю. 

* В грамоте отмечается «осьмагонадесять» год царствования Павла I на том ос-
новании, что он с 1783 г. жил в своем дворце Гатчине и считал себя царем, хотя им-
ператором стал после смерти Екатерины П (1796—-1801). 

АВПР, ф. Сношения России с Арменией, оп. 100/4, д. 1779 г. № Цб, л. 2. 
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№ 7 

Грамота Павла Iутверждающая Иосифа Аргутинского в сане: 
католикоса в Эчмиадзине, признающая его права в 

в отношении армян России 
1800 год, июля 2» 

Б о ж и е ю поспешествующею милостью мы, Павел Первый, 
император и самодержец всероссийский 

(лолный титул) 

Честнейшему армянскому патриарху Иосифу и всем прочим чест-
ным меликам, юсбашам и управителям и всему честному армянскому 
народу н а ш а императорского величества милость и поздравление. Сею 
нашей императорской грамотой объявляем, что к а к напред сего высо-
кие предки наши блаженной и вечной славы, достойные памяти их вели-
честв государь император Петр Великий и государыня императрица 
Екатерина I и любезнейшая родительница наша государыня императ-
рица Екатерина Алексеевна, честный армянский народ ради христиан-
ства в особливой императорской милости содержать благоизволили, о 
чем и грамотами их величества в 1724 году, 1726-м и 1768-м годах к 
тогдашним армянским патриарихам Исаю, Нестору и Си-месту, к юсбашам. 
и управителям и ко всему честному армянскому народу отправленными, 
засвидетельствовано; дан от нас в прошлом 1798 году императорскою 
нашею грамотою к тамошнему патриарху Л у к е тож подтверждено и> 
всемилостивейше позволено обитающим в империи нашей под высокою 
властито нашею армянам по духовным обстоятельствам состоять в его 
ведомстве и быть армянскому архиепископу в империи нашей д л я у п р а в -
ления по духовенству жительствующими у нас армянами с тем, чтобы: и: 
впредь определяемый над ними архиепископ был «по избранию его патри-
арха и будущих понем патриархов с должным от него или преемников его 
свидетельством. И что как оный честнейший патриарх от себя временный 
жизни отыиде и на место его избран к особой благоулодеости н а ш е й е 
согласия всего армянского народа в патриархи честнейший Иосиф, быв-
ший пред сим армянский архиепископ и в сем сане по духовенству в им-
перии нашей подданными нам армянами управлявши и оказавши мно-
гими подвигами искреннее усердие и преданность к императорскому пре-
столу нашему, то мы сколько по примеру высокоупомянутых п р е д к о в 
наших, а паче во изъявление особого нашего благоволения к толь усерд-
ным его подвигам, обнадеживая всегда содержать как его п а т р и а р х а 
Иосифа , т а к и будущих по нем преемников Армянского патриаршего 
престола та-кожде меликов, юсбашей и управителей и весь честный ар-
мянский народ в особой нашей императорской милости обретающихся, 
з империи нашей армянского народа и закона людей нам подданных имеет 
по духовным обстоятельствам и церковным обрядам в его ведомстве по-
прежнему и уповая, что поставит он на место свое для управления ими п о 
духовенству, избрать такогож благонадежного архиепископа, который,, 
соблюдая такуюж к императорскому престолу нашему ревность и о 
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вверенной ему пастве попечение, какия сам он доселе оказал, всемило-
стивейше позволяем, чтоб присылаемый от него в империю нашу армян-
ский архиепископ или другого сана духовные особы были безпрепятст-
зенно принимаемы с письменным его патриаршим свидетельством, без 
коего инако допускаемы быть не могут, о чем и учрежденным от нас по-
граничным нашим начальникам указы даны. 

В прочем помянутого честнейшего патриарха Иосифа, почтенных 
меликов, юсбашей и управителей и весь честный армянский народ, а 
особливо в империи нашей пребывающий и нам подданный, уверяем о 
нашей императорской милости и покровительстве, кои навсегда не-
отъемлемы пребудут. 

Дана в Санкт-Петербург за нашею государственною большою пе-
чатью июля 28-го дня 1800 года. 

АВПР, ф. Сношения России с Арменией, оп. 100/4, д. 1800 г., № 13, л. 1. 

№ 8 

Копия именного указа Павла I архиепископу Иосифу 
Аргутинскому об утверждении его в сане католикоса 

и отправлении в Эчмиадзин 

1800 год, октября 30 

Честнейший патриарх Иосиф! Сходственно с избранием всего ар-
мянского народа Вас, честнейший патриарх, в сие достоинство и во ува-
жение усердных подвигов, оказанных В>ами ревностною паствою, оби-
тающего в империи нашей армянского народа, нам подданного, утвер-
див Вас по прежним примерам нашею императорскою грамотою в том 
новом достоинстве во изъявление особого нашего к Вам благоволения, 
ныне же не оставили мы всемилостивейше предписать кому следует по-
лучаемое Вами от казны нашей жалованье обратить вам в пансион по 
смерть, и сверх того выдать Вам же .в Астрахани тысячу рублей на ис-
правление екзипажем к пути и снабдить Вас потребным для оного кон-
воем до Тифлиса в препровождении обер-офицера, о чем мы и предписа-
ли нашему генерал-лейтенанту и астраханскому военному губернатору 
Кноррингу, а дабы <и в Тифлисе могли вы быть приняты с должною сану 
Вашему честию, о том прилагаемого у особа на имя его высочества кар-
галинского и кахетинского царя Георгия Ираклиевича нашею грамотою, 
которую предварительно к нему послать юли самим подать Вам пред-
ставляем, не оставили мы ему сообщить, чтоб по приеме Вас, как выше 
сказано, повелел и от себя благонадежно и с такими же почестьми до-
ставить Вас в Арарат. И уверяя вас, что по продолжению искренней 
/преданности Вашей к нам и впредь монаршия милости всегда прости-
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р а е м ы к В а м будут, пребываем вам императорскою нашею милостью 
благосклонны. 

Оригинальный подписан собственно 
его императорского величества 
рукою тако: 

Павел 
Гатчина 
АВПР, ф. Сношения России с Арменией, оп. 100/4, д. 1800, № 13, л. 3. 

№ 9 

Обращение армянских епископов и архимандритов к Александру I 
с просьбой добиться избрания католикосом Даниила— 

деятеля русской ориентации 
1802 год, июня 2 

"Ррришпиши^иш^ к рЬрЬш1/ш^ ^шдир шДЬЬш^Ь (Ьпиишш д, ил!ЬЬп^пр*? 
р шцштр шрЬцЬрш д к /иЬш1?штшр ш^фД х / Ь р п 

[киттшбшАЬрА [иЬ/рр ЗЬр шпил.Ь[ дНиштш&шдрЬ шцгуЬдперЬЬ^Ь ршЬ 
р /7ш р дрЬ шг^Ьриш^шЬ ЬшЬтдАшЬ д /щшдЬш^ цшшп.шщшЬи лГршршЬт.-
рЬшЬ ДЬрпд, Нишпиш&шршр пц^прАШр/иЬ шршрЬш[ й^ЬришрЬ ^шишшшЬдЬр 
р щштри 4 шдрши^Ьтт р ЬшЬ ццр^Ьш^Ъ р и^шшптдЬ ^оррЬшшр ^шдрши^ЬшЬ 

циррш^шЬ и^шшрршрцЬ гшЬр^? пр 4шм1шЦшА 4 шТ\т.рЬшАр //ршршЬш-
1[шЬ (1 пг^ги^пди к шгщри ДЬрпд Ьр^рди к Ьррди % рЬтрЬш^ р щшт[и. щшт-
рршрцт.рЬшЬ, цф р^и^ш Ьш п^прА т-РЬшАр 0-Ьрц диЬрш^шЬ Л Ь&т рЬ шЬ 
цшЬ[ишI. рЫ^ш^Ьш^ к ц^рт^шршш^ щшшрршрцтрЬшЬ р1.рпу дшррш/^Ь ои-
1ТшЬдепд к рп^пр шгщ /IЬр (1 ^шцгид ^ЬшI; 4ш&Ьш[ ЬЬ р Ьшх гшдд ищши^р 

4ш&п(.рЬшЬ рЬрЬш1(Ш[/11]. АЬ&р пр />ррк цртшд /1 1(п^Ьш1^ш^шд рлд, 
РI 1{шм1р [(шдиЬрш^шЬ Л&тр Ь шЬ I; /Д&Д/ ЬДш щшшрршрц. $пд, шшш 
Лпцт^Ьшд [ц!Ьтршщо 1(1 ти к ^шррЬи^ри^пи^п итЬи бшдшитшЬ ш ш р к 
4Ь пш 1 пр к р 1/Ьр&штр р^Ард [1 4пдш1(ши/ ^ЬЦЬцЬдрЬ ЧПГ ^ШГ1-П1-дЬш ̂  ( ипиррЬ-
Ч'ррцпр [тиштрр^ I?Ьр дшЬтЬ иррп^Ь Зо^шЬЬт 1Г/(рш^фЬ дНршршшЬшЬ ш2* 
/ишр^/г ЯЬр& р Ршдш^рт шп. Ь сфршш цЬтт^, пер Л^ршЬшд ^прЬр ^шррср 
р/лри шг/цр ^Ьрп^ 4шЬцЬр& итрр ршгцтприлЬ Ьруштпе, пр ( ш^с/д/ 
1{шшр 1[роЬшишшЬI &!. 4/1 и/,шигр\гшрцш^шЬ шрппЬ 

АЬр Ь 
шЬпIр/у ш//р (ишЬрЬ ЬркшЬт, п^ 1^шршд дшпш9 [ишг^ш^ ЬлТрЬ ррЬ о&шс 

4шЬгррирI. р шррЬщри^пщпишд р итрр т/ишЬ ш^Ь Д дЬорЬЬрпрп. 
1[[1 ерш[[I;р /г еТшдрир ЬЬ (25)г иеишр к 3Ьр псрш/ишдЬш[ шп 
шдии^рир 4шЬрш4пци1{ ршрЬршртРрсЬ ЛЬ&р рЬрЬш ш[ру. цпр шршрЬр шп 
шс/уи шрЬрЬшЬ, цп^тр/иЬ к 2"ПР^Ш^Ш[П1-Р{11Ь псЬр^р ч^шдиЬрш^шЬ 1?Ь~ 
&трЬЬ^г/. 4шЬши/шч /у иррш к /г рЬршЬ /иЬг^рЬ[т[ р оЬшпЬч^ЬЬшдг^ Ьр1(ш-
ргир/иЬ к читрр ршцштртрЬшЬц рЬц.шр&ш1{т.р[и.Ь к ц^шишшшперрСЬ уш-
ершЬшЬи дшф'шЬЬрдг Ьи'Ьшерри шди, пр щшшрршрг^ шЬпсшй1р рпЬштрЬш[ 
^ дос!шЬгци^трЬшйр /ишЬрЬ ЬркшЬт.у 4Ьшри Ь/и.р% ^шЬшщш^ р рпЬш-
трт.рЬшЬЬ /г/.рпи! 4шишшшпсЬ рЬгщ^А ршрк^шй ^шк!шд ЗЬррЬ 1{ш{иЬршЬшЬ 
АЬдтрЬшЪ к шфф/; 1!Ьргцг ЬI. при//;и /г 1/^/гцрЬ рпЬшепртрЬшЬ /ирпиI шп пшЬ 



I • V > 

Т - ' -

* , г П Г Г р - — 5 ' 

П Г 1 Н 4 1 - Г - 7 * Ъ г г Н 

И М * 1 ' г - ^ - г г - ' Л г ' - ^ - 1 уУ-Ь— 

I . г * „ „ . л ... ? V | 

4 - р М т ^ Н Н М * ' Г г * Ш Г Ш 

- 1 — С Н г т ' ^ М Ч / - т Ч Ч - г ' Ь ^ У Ь 

П - г Ч Н Щ 1 - т к М ъ н ТЪ*п—г!" ^ -

Р Р Ш Щ 1 - — 
• : И Ц е 

1 1 щ й 

Л Х А» . . -» .» - «Г •< 

} " т Щ г г # 5 г ? ' И ^ ' I - г г 
Г - ^ ' * г - « - г т / Ч - • М р * I - Г Г - - Г - - + У 

Прошение армянских епископов Александру I (1-я стр.) . 



1 

/л Ц > 

з Э ^ до 

1 Ж 

НИ 
1 Ц 

М 

л — г И * 

дом* 
/ г г / г * — * 

ш А» 
Чй р у 

* * * * * 

гуг-^—/ 
'•> Л 0 . • 1' а -г* а /%8 

• V 

Прошение армянских епископов Александру I (2-я стр.) . 

4 4 / 



270 Публикации 

к шр^шх/шр^Ьшд дЦ*итпешЬш {^Ь к дЫ^ЬдЬдш^шЬ ор^Ьи9 дЬЬрЬ 

к %шЬшд шр^шЬЬ[ дшдд АЬр рЬд Ьдпф^ер к шршр дДЬд Ьргц!ЬшдшЬд: Ъп 

Щ^и к шус/*/ ^ршс^шрш^шЬ пд^п^Ь шпеЬш^ о дш р ор^Ьшд, ^ршешЬ д к ш р -

дшртрЬшЬд, п^ рЬд ш^ш^Ьртшд -Рр^ишпи^ фр1^ш 1{шЬ и[Ш шпе^ршЬше, 
Ш11 й и ш ш^/ишр^р рпЬ шепршд ^шрш^шр д^ерЬ д^'/ишЬпер^еЬх ^ 1пеиш-

АЬрЛ; шЬш/1 З^Ь^к дшрд 1/14) Ь р р 0 З Ш 1 Л*рпу дрши^Ьш пр, 

пр шдтд^и^ шЬпеддш^ рЬршди {шк) ЬрЬ прп ^[ шЬ^ршеперЬш А р к 

пп рщ^и^ рш шщш ^ ^ т и 4шитдшЫ\ пдпрг! Ь^ ^шршЬперЬ шЬ и Л -

рп( ор шеп ер ушЬЬ^т^, ^шр^шЬЬ^п^ к [1 ршЬт шшЬЬ^пфх гшдпн! Ы[ЬдЬдш-

1\шЬр к ршдпеА шЬдшА дрЬш[ &2.Дшрштрашйгр &шЬпедЬш[ 

ЬЬ ЬфрЬА ирршдшЬ шррЬ щ/1 и пщп и^Ъ, шпш^Ьпрд^ рЬд^п 1[шЬЬше 81;рт р Ь шЬ д 

ЬпЬш^ шдд{г Л р п 

ОерЬИЬ шдицЬАр ш [IЬЬ ЬрЬ шЬ шдЬшш^ф шдЬришЬор т Ь дЫ^ш д Ь ш ^ шш-

пш д^ш р П1_р Ь шЬ и 1/ Ьрпи! циррЬщ^и^пщпикЬ ЪфрЬАш{ Нишпеш&шршр дРш и-

д\}и к пдпрх!Ьид^и ^ х/Ьд ш^шшАр^ дхТ^шршЬпеР^еЬи к дщштр^шрдш^шЬ 

шр пп 1!Ьр /1 дЬрперЬшЬ д* АЬр дпеипг/^ АЬЬше ш 1{Ь пеЬ/иТр д ш шЬ Ь ̂  ^фр/^пе-

Р/и-Ь и т п ни & ш т щ и пер р рш дшепрперЬЬ^дг у*/ ки у ш у т шпЬ ЬД,р 

Ьш^ш^д АЬд^, Очис^Ри шди шп. к ЬшЫ^Ь^ д^ерЬ ЬдЬпЬш дпрЬ пеР^еЬ /г д[и1шд 

[I ршЬ ^ д к у/» р1{р ш 1{шЬш д Ч2Ш ш шг}п фпср^иЬ и фр^ 4/1 ЬрЬЬ^ к рп.Ьт.рЬил1 р 

ЦЬрЬ^ шш Ьш[и ш щ^и Ьщ^и^пщпишд к р цш щЬ т ш д 1Т Ь рп д к ш щш [Ьт. 

д^ш^Ьи пшЛ^шд к /ишпЬк&шг^шЬь с/п^п гупд к шпшр^ пер к 1{ил1[м 

Ц»и[ш \иЬгурЪД\р у ш 1!ЬЬпцпр 1/ 8{рт.рЬЬЬг}, Ьр^ ш^иьц^и^ чртркЛр щштЬи~ 

д[>Ь 1Ш * и пил к т.ЬицЬшршЬт.р[и.Ь V ш 1! ш р Ь и ^ р ^ к дЬц.Ьш[ ^Ъ^риЬ [1 

Ьпиш рпЬтрЬилТр Ьц.Ьш[ тши^^рх Прщ^ц Акр, Ъп^Ьщ^и к рп^пр с/пг^п ергц> 

Ьр^р^и ЬркшЬпе и^рт^ ^шщш^дЬш^ 1}шЬ рЬг]. ирршцшЬ щштр^шррк //крпд 

Т ' ш Ь / г ^ / Д ; й у^/ / / ш и/ ш // д п 1 р /1 / Ь ипдш {ш^тЬ^ I; [1 Ц-рпд ^ЬркЬ^Ьшд с/ п ^п х[р ц.к шЬ 

прр дрЬш[ ЬЬ ршцпеД шЬдииТ шррЬщ^и^пщпи^Ь ЪфрЬАшу к д^шДи [ирЬшЬд 

6шЬпедЬш[г ИшЬшешЬг], рI, рЬшрпер^еЬ ^ршщЬт^ /1 АЬаЬ ЧпишшЬц.Ьпнцои 

Ьг[Ьш[ шдд/г ДЬрп^ дш^иршЬи [1 у ш у ш ш&Ь^п^, ищшиЬАр к АЬшАр 

1лт.рЬшЬг 

Чш^иЬршЬшЬ //Ьг>перЬшЬц шд^оршепр Ьитш^р, щшцпоЬЬш^р -Рр^ишпи^> 

1!ршршЬр (АршршшЬшЬ шрпппуЬ иперр ^рД[ии&Ь[г* 

Зпй^ш^/иТ шррЬщки^пщпи, Ч'рЬдпр шррЬщ^и^пщпи, ^Хшдшр шррЬи/[1 / / / / / / -

щпи, Зо^шЬЬ^и шррЬи/^и^тдпи, ^шрдшЬ шррЬ ч/и//пщпи, Зш1^пр Ьщ\хи1[п-

и{пи, 3шЬЫ;и ЬщЬи^пщпи, ^р/гдпр Ьи^и^пщпт 

Зо4шЬЫ;и ЬщI» и^пщпи, VшЬфшЬЬпи р щ Ь т , Зо4шЬЫ;и ^шрдшщЬт, 

[ЬрршЪшШ 1\шрдшщЬт, Р,шршр[1ш р дш /// Ь т , Иррш^шЛ ^шрдшлдЬш, 1кдЬр-

ишЬдр 1[ш р дш щ Ь ш г 

Ф[ч1иди^пи ^шрдшщЬеп, ЗшртР^еЬ ^шрдшщЬт, Ф[ц[лди{пи рдшщЬш, 

Ьиш (/г 1[шрдш 1цЬш, П'^р^пи рдш 1ц Ь ш, Фф^щщпи х^шрдилдЬтг 

Зш1{пр шрдш/дЬт, 3шЬЫ;и ЛшрдшщЬт, Зш1[пр ^шрдилдЬт, Чшрш~ 

едЬт е[шрдши/Ьш, ( Т ^ ш р д ш щ Ь т , *чодпи ^шрдшщЬии 

трЬдше {шА^ 8ЬшаЬ 1802 дпсЬ/т^ 2, Д иперр Ьц![ии&^Ь( 

кш^штпер Ьщ^и^пщпи иперр Ршрдпсд[и1Ьпи ш пш рЬ / п у к^шЬ^дЬ, градир 

Ьщ/ги^пщпи II Ьршит^пд, Ц*ррш4шД Ьщ^ и 1( п щ п и 8Ьр(%шЬ}пе, 1Гшрш^рпи 

Ьи^и^пщпи иперр крЯ[гш&Ь/г, ЧшршгдЬт ( ) Ьщ^и^тдпи ЧЬишршд^, 11ш4ш1( 
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кщри^пщпи Р ш цр кшЬ гпш ̂ , 1Г ̂ рмр^ %[шрг^шщЬш (АфпцЬд/г, гш^тиш 1^шр~ 
т^шщЬш 1птшршр ЪрЬр фшЬрд, Н^Ьшрр р цш щ Ь ш с/шх/ ор4Ьпг[> ЪЬриЬи 
л1шрг^шщ.Ьш рЬр1{ I?ршршЬ иперр ^//Аш^ЬА, ЗшртрреЬ ^шрцшщЬш 
Зт[иЬф 1[шр\ц.шщЬш, ЗшртррЛ /{шрушщЬт 8 ш ркш д [1, 

1гььр и и ^шАш&шдЬЬш[ ^шшурЬ к Я^Дшртш1цштп1.А //р ш ршЬ п 1рЬ шЬЬ 
иррпд у [иЬцрЬАр цЬп^Ь [иЬг^рр п^пр^пирЬшЬ шп шц^и к шп Ы{Ь-
цЬдри ДЬр к шцш^ЬДр [иЬ^ шиш^ш&ширршршр к шдд шпЬЬ[ иррпд рш&Ьр 

дршщЬтшЦшЬ шрп.пп^к Д'Ьрпц 

№ 10 

Перевод письма армянских епископов и архиепископов к 
Александру I 

1802 год, июня 2 

Христсмвенчанный самодержавный великий император! 
Всемилостивейший государь и высокий 

попечитель армянской нации 

Богоугодный слух ваш более от божьего уведомления, нежели от че-
ловеческих молебных извещений пораженный, узнав о огорчениях еди-
ногласия нашего, богоподобную благоволили соделать милость утверж-
дением в патриаршестве лишенного достоинства законного патриарха 
нашего святейшего Даниила, который нами единогласным собранием 
и всею армянскою нациею дважды и, наконец, в третий раз избран за-
нимать патриаршее достоинство; хотя же он высокомонаршею милостию 
Вашего императорского величества и давно уже получил ферман о своем 
патриаршестве от Порты Оттоманской; и нация наша хотя давно его же-
лает, но он ожидал особенного соизволения твоего, великий монарх! 
Узнав же потом от пограничных начальников Ваших, что Вы соизволяете 
быть ему армянским патриархом, тогда собрал всех митрополитов и ар-
хиепископов армянских из всех ближних и дальних епархий в славней-
шую церковь в Арарате, близ Баязида при реке Евфрате, которую соору-
дил святой Григорий Просветитель наш во имя святого Иоанна Крести-
теля, и где он окрестил четыре миллиона армян и с ними святош Три-
дата, царя армянского. Сие место и поныне существует в большой славе. 
Поелику же патриарший престол наш—Эчьмиацин—находится во владе-
нии ереванского хана, то не мог он туда ехать, а совершенно над ним 
с великолепием священное миропомазание теми собравшимися в оном 
монастыре в 21-й день мая сего года. Каковым благодеянием Вашего 
величества оказанным всему Афету племени и мы, будучи обрадованы, 
благодарность и довольствие наше изъявляем Вам, великому монарху, 
и простирая руки ко Всевышнему, молим о долгоденствии Вашем и о рас-
пространении империи Вашей, сохраняя во веки непобедимою. Давыд же в 
насильственном патриаршестве, усиленный помощью ереванского хана, 
всячески старается противу благоооизволения Вашего императорского ве-
личества и желания нации оставаться в беззакониях своих твердым и как 
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сначала к ногам поверг он и пренебрег божии и церковный законы, а 
тем заставил себя проклинать да и всю нацию нашу того же старался 
довести, заставя нас противниками быть справедливости; так и ныне за 
правило себе поставляя не повиноваться полезным законам, истине и 
справедливости, поступает не по примеру спасительного приказания уче-
ников Христовых, но по светскому наоильству со злобою употребляет 
свою власть. Со в р е м ш Просветителя нашего и поныне еще никогда не 
было в нации нашей такого первоначальника, который бы столь неспра-
ведливые чинил поступки, как беззаконно и какия многочисленные муки 
день от дня причиняет он бедному нашему единогласию! Одних сечет, 
других в тюрьму заключает. О чем многие духовные и светские люди не-
сколько раз справедливо уведомляли преосвященного Ефрема архи-
епископа, обитающих в России армян :—Итак все мы вообще унижен-
но молим; узнав Ваше императорское величество о таковых огорчениях 
наших от архиепископа Ефрема, богоподобно умилосердитесь о нас, из-
бавив единогласие и патриарший наш престол от столь мучительного 
пленения; мы великую имеем надежду найти спасение от всеблагословен-
ной империи Вашей. Сим же извещаем Ваше императорское величество, 
что сей Давыд, укрывая злодеянии свои, пишет от лица единогласников и 
жителей сея страны и выхваляет себя, и в коих письмах принуждает при-
печатывать имяна епископов, и все монашество наше, а потом напол-
няет сии листы печатьми простого народа и разсылает по всем стра-
нам, куда вздумает, а посему просим Ваше императорское величество, 
естьли таковые письма будут присланы и в Вашу империю, то оные пове-
лите признавать совершению ложными и приложенные на оных печати 
почитать принужденными; ибо как мы, так и весь народ сея Ереванския 
страны, будучи привязаны, имеют почтение к Святейшему патриарху на-
шему Даниилу, каковая приверженность явно видна из писем знатнейших 
здешних жителей, кои много раз лисаны к архиепископу Ефрему, и во 
оных они изображают свое желание о нем, наипаче же что избрание в 
патриархи зависит от пребывающей в Константинополе нашей нации. 
Уведомив о сем Вас, августейшего монарха, пребываем с упованием о 
спасении. 

Под сим 40 епископов приложили свои чернильные печати, 
в коих значут и имяна их. 

Во святом Эчьмиацине. 
АВПР, СПб., Главный архи-в, 1—8, 1804—1806 гг., д. 2, лл. 36, 36. 

№ П 

Прошение переводчика Коллегии иностранных дел Александра 
Худобашева А. Е. Чарторыйскому о передаче карты Армении 

Александру I 
1804 год, апрель 

Сиятельнейший князь, 
Милостивейший государь! 

Распространение владычества скипетра российского на страны Азии, 
христианами обитаемыя, к извлечению оных из-под ига магометан, вар-
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варски над ними властвующих, есть без сомнения предмет, удавление 
вселенный на себя обращающий; и при том естественно рождающий лю-
бопытство к познанию географического положения областей, кроткое 
владычество монарха августейшего и с оным милость блаженство ощу-
тить долженствующих. 

Сколько наклонность моя к таковому любопытству, но долее еще то, 
что имев в известности на армянском и мне отечественном диалекте кар-
ту древней Армении, обстоятельно показующею оной разделение на об-
ласти, подпадшие и до ныне обладаемые персами и османами, и не находя 
подобной на российском языке, ни в котором даже из казенных, мысль, 
для собрания географических сведений учрежденных возбудила во мне 
смелость испытать слабые способности мои на яснейшее преложение 
карты сея на язык российский. 

Я первейшим щастьем себе поставляя служить под высоким началь-
ством Вашего сиятельства, дерзаю нижайше повергнуть сей труд мой 
предь просвещенный и благодетельный взор Ваш, милостивейший госу-
дарь; сугубо пресчастливым себя почту и несказанно вознагражденным, 
естьли оный при милостивом снисхождении к недостаткам слабого произ-
ведения удостоиться может под покровом сильного предстательства 
Вашего и одобрения достигнуть высокомонаршаго престол а и к совершен-
ству своему обратить на себя всемилостивейшее внимание и благоволе-
ние. О чем всепокорнейше прося с чувствами глубочайшего высокопочи-
тания и беспредельной преданности пребыть честь имею. 

Александр Худобашев 
Государственной коллегии иностранных 

дел переводчик 

АВПР, Главный архив, II—33, 1804 г., д. № 3, лл. 1.-2. 

№ 12 

Письмо А. Худобашева к Александру I с просьбой 
принять карту Армении 

1804 год, апрель 

Всемилостивейший государь! 

Счастливый век наук, распространяемых и ободряемых всемилости-
вейшими вашего императорского величества щедротами, також высочай-
шее благоволение и покровительство ко всем приношениям, почерпнутым 
из сего полезного роду человеческому источника, исполнили меня надеж-
дою и дерзновением, при сем повергнуть к освящеянейшим стопам ваше-
го величества полную карту древнего царства армянского, мною на рос-
сийской язык преложенную. Удостой, все милостивейший государь, с свой-
ственною тебе благостию воззреть не на важность предмета подносимо-

18 ДшБ̂ Ьи, К 2 
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го, но на ревностное усердие подносителя, стремящегося первые плоды 
успехов юваих в знаниях монарху, великому покровителю наук, посвятить 
с глубочайшим благовением и верноподданническою преданностью. 

Александра Худобашев 
Государственной коллегии иностранных 

дел переводчик 

АВПР, Главный архив, II—33, 1804 г., д. № 3, лл. 1,2. 

^ Ա Յ - Ռ Ո Ի Ս Ա Կ Ա Ն ԿԱՊԵՐԻ Պ Ա Տ Մ Ո Ւ Թ Յ Ո Ւ Ն Ի Ց 

Ս. Պ. ԳԱՍ ԱՐՋ ՅԱՆ, 4. կ. Ո ՍԿԱՆ ՅԱՆ 

( Ա մ փ ո փ ո ւ մ ) 

Հրապարակվող նչութերը վերաբերում են XVIII դարի վերքին և XIX դարի առաշին տարի-

ներին, երբ ռուսական պետոլթ յունը վարում էր առավել ակտիվ արևելյան քաղաքականություն 

և Անդրկովկասում ուժեղանում էր ազատագրական շարժումըճ կապված ռուսական ղենքի հաջո-

ղությունների Հետ։ 

Ռուսական իշխանությունները դարագլխին ավելի ակնհայտ ձևով էին շարունակում հա-

յերին հովանավորելու ավանդական քաղաքականությունը, ամրապնդելով կապերը ա ռաշին հեր-

թին հայ ավագանու և եկեղեցու հետ, նպաստելով ռուսահայ գաղթավայրերի զարգացմանը, 

քաշալերելով ազատագրական պայքարը թուրք ֊պարսկական տիրապետության դեմ։ Վավերա-

գրերը պատմում են այն մասին, որ ռուսական արքունիքը վերականգնում է ինչպես հայ-լուսա-

վորչական, այնպես և կաթոլիկական ղրիմահայ գաղութը՝ իր նախկին իրավունքներով ու ար-

տոնություններով, հայ մելիքներին պարգևատրում է ադամանդակուռ ոսկե մեդալներով, մեծ 

եռանդով միջամտում է էշմիաձնի գործերին , ձգտելով ամենայն հայոց կաթողիկոս ընտրել հայ 

եկեղեցու և ռուսական պետության շահերն արտահայտող գործիչներին՝ Հովսեփ Արղությանին, 

իսկ նրա մահից հետո՝ Դանիելին։ Այս հողի վրա ծագած ռուս-պարսկական կոնֆլիկտի ժամա-

նակ էր, որ Ռուսաստանի արտաքին գործոց մինիստրության պաշտոնյա Ալ. Խուդաբաշևը Ալեք-

սանդր I կայսերն է ներկայացնում 1751 թ. Վենետիկում տպված Հայաստանի ու նրան սահ-

մանակից երկրների քարտեզը՝ տեղանունների ռուսերեն թարգմանությամբ (դրա հայատառ 

օրինակը պահպանվել է կայսերն ուղղված խնդրագրի հետ Լենինգրադի Կենտրոնական պետա-

կան պատմական արխիվում)։ 

Հրապարակվող վավերագրերը նորից ու նորից խոսում են հա յ ֊ ռուսական քաղաքական 

•կապերի ամրապնդման և Անդրկովկասը Ռուսաստանին միացնելու ժամանակաշրջանում նրանց 

դրական դերի մասին։ 


